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Qué es adorar? ¿Es lo que
hacemos en la iglesia el
domingo por la mañana:

predicar, orar, y cantar? Sí. 
¿Es la experiencia de exaltación y

aliento que nos viene de estar juntos en
la iglesia? Sí.  

¿Es nuestra intensa conciencia del
amor y presencia de Dios mientras
cumplimos nuestras tareas diarias? Sí.

¿Es nuestra respuesta de devoción a
Dios y nuestro compromiso de seguir a
Jesús? Sí.  

¿Es los actos de compasión y
generosidad en un mundo dominado
por el temor y el egoísmo? Sí.  

Adorar es todo eso y mucho más.  
El Nuevo Testamento nos ayuda a

percibir ese mucho más. Los escritores
del Nuevo Testamento emplean tres
diferentes palabras griegas cuando se
refieren a la adoración en las iglesias
más tempranas. Cada palabra tiene
connotaciones diferentes.
Combinándolas, las tres nos dan un
buen fundamento para nuestra
adoración en el día de hoy.   

Latreia: Este término era empleado a
menudo en el mundo antiguo de habla
griega y en la Septuaginta (la versión
griega de la Biblia hebrea). Se refiere a
la práctica formal de la adoración,
especialmente al sacrificio. En el
lenguaje bíblico, latreia significa
adoración que abarca la vida entera. 

El significado derivado de latreia es
oración.  Ana, la profetisa, adoró en el
templo (Lucas 2:37); es decir, oró por la
redención de Israel. Latreia puede
significar oración continua y disciplinada
como una ofrenda o sacrificio. 

El “sacrificio vivo” es nuestra
verdadera latreia, de acuerdo con
Romanos 12:1. El sacrificio de la
adoración se aplica a toda la vida. Es
adoración incesante. Es adoración que
trnsforma nuestra motivación y nuestro
comportamiento. Latreia nos mantiene
inconformes con el mundo, y nos
transfigura a la imagen de Cristo.   

¿Qué significa ofrecernos nosotros
mismos como un “sacrificio vivo?” Es
algo radical. Significa no guardarnos
nada de lo que somos y tenemos. Todo
en nuestra vida es adoración. Los
cristianos que practican una piedad
contemplativa hallan en latreia un
significado de adoración o culto que
integra la oración interior con su
expresión externa en la vida diaria. 

Leitourgia: Este término une dos
ideas: leitos (púbico) + ergon (trabajo).
Según el uso pre-cristiano del griego,
significa hacer un servicio voluntario
para el estado, o público, pero ya en los

primeros tiempos
adquirió un sentido
religioso.  Leitourgia
es adoración activa,
una expresión en la
vida diaria de nuestra
devoción interior y
de nuestro
compromiso con
Dios. 

Seguidamente vemos algunos
ejemplos de leitourgia: Pablo inició un
proyecto de compartir en la iglesia
global (Romanos 15:27; 2 Corintios
9:12). Fue una colecta de dinero para
los santos necesitados de Jerusalén.
Pablo la llamó una leitourgia.

Zacarías según Lucas 1:23 sirvió a
Dios en el templo rotando en el
sacerdocio. Mientras estaba haciendo
esta leitourgia, tuvo una visión angélica,
y la percepción profética del inminente
acto de Dios por el que enviaría al
Mesías.  

Durante la adoración, la
congregación mesiánica de Antioquía
ayunó y escuchó que el Espíritu la
instruía en cuanto a su visión misionera
(Hechos 13:2). Durante su leitourgia, el
Espíritu dijo, “Apartadme a Bernabé y a
Saulo para la obra a que los he
llamado”.  

De modo que la acción de la gente,
su acto de adoración, crea el ambiente
propicio para prestar atención a Dios, y
allí Dios actúa de maneras nuevas. Para
los cristianos dedicados a actos de ayuda
y misericordia es fácil adorar a la
manera de leitourgia.

Proskunesis: Este término se refiere a
una respuesta emocional. Significa usar
el cuerpo entero para rendir culto. En el
griego clásico quería decir literalmente
desplomarse delante de una deidad.  

A menudo encontramos esta palabra
en el Nuevo Testamento, especialmente
en Mateo. De continuo la gente se
postraba al rendir culto a Jesús.
Cuando los magos vinieron al niño
Jesús cayeron de rodillas y adoraron. El
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Tapa: Ron Mitchell y su hija
Sophie participan en un culto de
alabanza en la Asamblea 14, en
Zimbabwe. En aquel momento,
los  Mitchell, de Nueva Zelandia,
servían con la Iglesia Hermanos
en Cristo de Zambia .
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leproso según Mateo 8:2 vino a Jesús y
cayó delante de él. En el pozo de Sicar,
Jesús dijo a la samaritana que una
verdadera y auténtica adoración no
depende de un lugar geográfico o de la
arquitectura, sino de su calidad interior.
Tiene que ser adoración “en espíritu y
en verdad” (Juan 4). 

Jesús busca un verdadero proskuneo
que sea emotivo y dinámico. Dios está
buscando esta clase de adoradores.
Vemos frecuente proskunesis en
Apocalipsis (4:10, 5:14, 7:11, 11:16,
19:4). En el cielo la adoración implica
frecuentes caídas.  Proskunesis aparece a
menudo en los evangelios, Hechos, y
Apocalipsis, pero está casi ausente en
las epístolas (1 Corintios  14:25). 

Encontramos a los cristianos
paulinos arrodillados en oración
(Hechos 9:40; 20:36) o levantando sus
manos en oración (1 Timoteo 2:8).

Adorar al estilo de proskunesis es
importante para los cristianos
pentecostales y carismáticos. Es un
anticipo de la adoración en la tierra
como en el cielo.  Implica una
inquietud por la evangelización.
Donde haya encuentro afectivo con
Dios, la gente responderá, como en 1
Corintios 14:25. Lo que está en sus
corazones es expuesto; también ellos se
inclinan (proskunesei) ante Dios,
diciendo, “verdaderamente Dios está
entre vosotros!” 

Hoy podemos reconocer estas
tres perspectivas
neotestamentarias sobre la

adoración en la vida de nuestras
iglesias. Por sí sola ninguna puede
abarcar una expresión completa de
adoración. Necesitamos las tres
perspectivas.  

Hay tres modalidades de adoración:
contemplativa, activista, y emocional /
encarnada. Dios recibe a cada una
como un don toda vez que nos
llegamos a él en espíritu y en verdad. Y
Dios con cortesía usa nuestras
expresiones sinceras de devoción y
compromiso como medios para atraer a
otros a la vida y gozo divinos. 

Eleanor Kreider fue profesora misionera
en Inglaterra por muchos años. Ahora
vive en Elkhart, Ind. EE.UU., donde
continúa enseñando y escribiendo sobre
adoración y misión cristianas. 
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Cuando los anabautistas se reúnen
el domingo por la mañana, su
culto puede ser contemplativo,

activista, emocional, o una combinación
de las tres cosas.  

Pero ya sea una reunión de
trescientas o más personas en una
bulliciosa ciudad indonesia o de unas
pocas docenas en la Saskatchewan rural
en Canadá, sus actividades cúlticas son
similares. Los anabautistas cantan
juntos, leen las escrituras, oran,
escuchan un sermón, recogen una
ofrenda, y anuncian actividades.  

Los estilos de adoración pueden
variar desde liturgias formales a la
inclusión de testimonios espontáneos.
Una variedad de instrumentos
musicales, drama, y danza pueden
realzar la celebración. Consolidar la
comunidad compartiendo comida y
fraternidad después del culto es común.
La Cena del Señor o comunión, tanto si
es celebrada el primer domingo de cada
mes, como lo hace la iglesia de Jakarta,
o en ocasiones especiales, siempre
encierra gran significado.  

“Las actividades realizadas en el culto
intensifican nuestro compromiso con
Dios.  Nos vitalizan para que podamos
dar honor y obedecer a nuestro Señor

Jesucristo en nuestra vida diaria”, dice
Naomi Unger, de América del Norte. 

Naomi fue una de cuatro miembros
del Comité Ejecutivo que respondieron
a la invitación de Courier / Correo / Courrier
de describir el culto en sus contextos.
“Cuéntennos acerca de una experiencia
de culto significante que ilustre cómo
alaban a Dios los anabautistas en su
parte del mundo”, preguntó C/C/C.

Recibimos respuestas de Asia,
Europa, y América del Norte. Quienes
respondieron también hicieron notar
algunas debilidades preocupantes: llegar
tarde o no asistir, demasiado sermonear,
muy poco tiempo para oración y
lectura de las escrituras, incompetencia
del liderazgo, y tecnología defectuosa.  

“Creo que la clave para librarse de las
debilidades es un compromiso renovado
por parte de todos los miembros de la
iglesia”, dice Eddy Sutjipto.

A continuación compartimos tres
descripciones de experiencias de culto y
una reflexión general sobre adoración.  

Naomi Unger, América del Norte 
Las tres pequeñas congregaciones que

mi esposo y yo servimos son flexibles en
cuanto a modalidades de culto. En
ocasiones cuando nuestra devoción a

Dios es expresada de manera diferente
de la usual, el resultado es una mayor
participación y apertura a la presencia
del Espíritu Santo.  Esto puede ocurrir
cuando oramos de maneras nuevas,
caminamos hasta el lago para un
bautismo, presenciamos un drama por
la juventud, cantamos nuevas canciones,
escuchamos a algún invitado, o traemos
productos de nuestras cosechas.

En un culto significativo pusimos
énfasis en el papel de la música,
basándonos en el Salmo 147:1 y en
Efesios 5:19. En lugar de un sermón,
tres miembros describieron la parte que
la música ha tenido en su vida cristiana.
Mencionaron su participación en el
coro de niños y el consuelo que
encontraron en ciertos himnos en
momentos de dolor y preocupación.
Luego cantamos canciones elegidas por
cada persona que habló y los niños y
jóvenes ofrecieron música especial. Fue
un momento de confirmación gozosa
de nuestras experiencias de fe y de
alabanza a Dios. 

Un culto de Viernes Santo consistió
de la lectura de toda la historia del
sufrimiento y muerte de Jesucristo en
los evangelios, como también de pasajes
del profeta Isaías. Silencio, oración, o
música siguió a cada lectura. Creamos
una atmósfera serena, y aun los niños
escucharon y se conmovieron por el
mensaje del asombroso amor de Dios
por la humanidad. 

Thijn Thijink-van der Vlugt, Europa
El 30 de enero de 2005, tres

congregaciones menonitas holandesas—
que iban creciendo en cooperación,
celebraron un culto combinado. Fue un
culto especial para mí, marcando la
conclusión de siete años de liderazgo en
una congregación. Mucha gente
participó, y muchos más asistieron. 

El tema fue tomado del relato de la
construcción de la torre de Babel
(Génesis 11:1-8). Levantamos una torre
con diez grandes “piedras” (de cartón)

4 correo

Los anabautistas y el culto:  

El culto del domingo es un
momento y lugar en el que la
gente adora a Dios y siente su

presencia por medio del Espíritu
Santo. Allí donde nuestros corazones
se elevan con gozo alabando a Dios
y orando juntos,  nuestra fe es
fortalecida por la palabra de Dios, y
nos sentimos fraternalmente unidos
unos con otros. 

La iglesia GKMI (de  Indonesia),
sigue pautas para el culto dominical
escritas en el manual sinodal. Pero
las congregaciones locales pueden
variar la aplicación de la guía. En
nuestra iglesia, los miembros y la
juventud tienen muchas ocasiones

para participar en el culto dominical.
Al hacerlo, están ofreciendo algo para
la gloria del Señor como expresión de
su amor por él.  

Cada vez que vengo a un culto,
espero volver a casa con paz y gozo
para poder enfrentar  los problemas y
dificultades de mi vida con la
seguridad de que Dios está guiando.   

Hay muchas diferentes formas de
adorar a Dios. No necesitamos
discutir en cuanto a las mismas. Dios
quiere que su pueblo lo adore de la
manera que cada uno sienta
adecuada, reflejando nuestra unidad
en la diversidad. 

—Eddy Sutjipto, Asia



marcadas con “antiafirmaciones” (toda
clase de deseos equivocados).  La torre
fue un símbolo de los poderes del mal. 

La lectura del Nuevo Testamento
para ese domingo era Mateo 5:1-10.
De ahí pasamos a las “Afirmaciones de
Seúl” acordadas en 1990 por la
Asamblea Mundial por la Justicia, la
Paz, y la Integridad de la Creación, en
Seúl, Corea.  

Entre las afirmaciones estaban las
siguientes: debe darse cuenta a Dios de
todo ejercicio de poder; la opción de
Dios por los pobres es la Buena Nueva;
todas las razas y pueblos son creados a
imagen de Dios e igualmente valiosos.
Las afirmaciones también hablan del
amor de Dios por su creación, de la
dignidad y compromiso de la
generación joven, de los derechos
humanos, de la verdad como
fundamento de la comunidad y de la
paz de Jesucristo.  

La lectura de estas afirmaciones nos
obligó a derribar la “torre de poder” y
reedificarla en forma de  mesa para la

Cena del Señor.  El pan y vino
compartidos demostraron que estamos
“llamados a ser uno”. 

Este culto fue muy conmovedor para
mí, no solo porque era mi “adiós”
oficial, sino también por la cálida
amistad entre todos los participantes. A
todos nos infundió un nuevo espíritu y
valor para seguir adelante con nuestros
deberes diarios entre nosotros y hacia el
resto del mundo. Me ayudó a mí a
mirar hacia el futuro sin temor a la
soledad de envejecer, confiando en la
bendición del Señor.  

David Wiebe,  América del Norte 
Tuve el privilegio de guiar un culto

de clausura en nuestra orientación para
pastores. Unos 30 pastores formaron
un círculo y cada uno tuvo ocasión de
compartir brevemente. Mencionaron la
bendición de unirse y aprender sobre
nuestra conferencia en un contexto de
comunidad. La reunión no trató
solamente de estructuras y políticas.
Nuestra historia anabautista y nuestra

confesión de fe crearon un ambiente de
comunidad de pacto. 

Compartir nos condujo a una
sentida celebración de la Cena del
Señor. Cantamos “Cuando contemplo
la maravillosa cruz”, mientras nos
arrodillábamos alrededor de una mesa
baja, y allí compartimos el pan y el
vino. Como estábamos en un círculo,
podíamos mirarnos a los ojos y celebrar
nuestra relación como cuerpo con
Jesucristo. 

Para concluir el culto, pedí que todos
extendieran sus manos, con las palmas
hacia arriba. Hice notar que nuestras
manos simbolizan el trabajo y el
servicio para el Señor. A fin de animar
a estos ministros del evangelio, ungí
con aceite las manos de cada uno,
nombrándolo y pidiendo una
bendición para ellos. Fue un momento
sagrado para todos nosotros.  
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unidad en la diversidad 

Participantes  de Bihar, India, dirigieron un
culto durante la 6a. Conferencia Menonita
de Asia realizada en Shamshabad, India.



por John A. Lapp

Dios está presente en todos lados.
En la mansión de Dios, con sus
muchas habitaciones, hay

también una multitud de ritmos que
hacen de ésta una familia mundial.  

Esto es lo que aprendí en un reciente
viaje a Paraguay y Uruguay. En
celebración de nuestro 50° aniversario
de bodas, mi esposa Alice y yo nos
juntamos con otra pareja, Cal y Freda
Redekop, casados el mismo día del
mismo año, para este viaje. Los
Redekop habían vivido en esa parte del
mundo por un año, y nos agradó
unirnos a ellos y aprovechar su
experiencia y sus numerosas amistades. 

Noventa años atrás, no había
congregaciones Menonitas ni Hermanos
en Cristo en América Latina.  Hoy hay
más de 135,000 miembros celebrando
cultos en cientos de congregaciones, en
94 conferencias.  Estas conferencias, en
23 diferentes países, pueden dividirse en
tres categorías. 

Cerca de un 40% de estos
anabautistas son inmigrantes que se
asentaron principalmente en Belice,
Bolivia, Brasil, México, Paraguay, y
Uruguay; muchos continúan hablando
alemán. Otro 40% de nuestras
hermanas y hermanos en los 23 países
son de habla castellana, portuguesa o
inglesa. Tal vez el 20% de la población
menonita son indígenas (algunas veces
llamados nativos o indios), y hablan
una variedad de idiomas tribales.  

Las congregaciones tribales son la
parte que más crece de las iglesias
anabautistas en las Américas, en especial
en Guatemala, Perú, Paraguay, y
Argentina. 

Paraguay es un microcosmo de la
escena latinoamericana entera. Las
colonias menonitas se iniciaron allí con
menonitas de Canadá en 1928,
seguidos por refugiados de Rusia en
1930 y otra vez después de la Segunda

Guerra Mundial. Estos refugiados se
sintieron llamados por Dios a dar
testimonio de la buena nueva y a
evangelizar a sus vecinos. Hoy hay casi
tantos menonitas paraguayos e
indígenas en Paraguay como alemanes. 

En los tres domingos de nuestra
visita participamos en cultos con cada
uno de dichos grupos. 

El primer domingo unos unimos a la
numerosa congregación alemana de
Asunción para su culto de las 9 de la
mañana. (Los cultos se realizan
temprano en los climas cálidos para
adelantarse al calor.) Este culto fue muy
familiar para mí. Hubo un gran coro
femenino, que acompañó el canto de la
congregación. Gran parte de la música
era evangélica alemana contemporánea.
Hubo lectura de las escrituras y
anuncios. 

El predicador de la mañana fue
Alfredo Neufeld (casi todos los
alemanes hablan castellano y

algunos latinizan sus nombres).
Cenamos en el hogar de Alfredo la
noche anterior. Nos había mostrado el
Instituto Bíblico Hermanos Menonitas
donde él enseña, y los ministerios
radiales y televisivos de la iglesia. 

Alfredo predicó esa mañana acerca de
maneras sanas y enfermizas de celebrar
la vida, en base a historias de Lucas 14.
La iglesia Concordia, de Asunción, es

un  edificio moderno y hermoso que
sirve a los Menonitas, Hermanos
Menonitas y también a una
congregación Menonita paraguaya. 

El segundo domingo de nuestro viaje
estuvimos en la Colonia Menonita del
Chaco, conocida con el nombre de
Fernheim. Nos quedamos allí en
Filadelfia, el centro de la colonia. Hay
tres grandes congregaciones alemanas en
Filadelfia, pero elegimos asistir a una
congregación Lengua (grupo indígena)
en las afueras del centro. 

Comparado con la estructura de las
iglesias alemanas, este edificio era
bastante pequeño y simple.  Muchos de
los bancos no tenían respaldos, pero nos
ubicaron en sillas cómodas. El culto
también empezó a tiempo, a las 9 de la
mañana.  

Algunos observadores del escenario
humano notan que la gente tradicional
habla más bajo que los modernos
norteños. En este culto, por cierto había
un aura de sosegada reverencia. Aunque
había cinco teclados, varias guitarras,
una mandolina hecha con una
caparazón de armadillo, y un tambor, la
música era suave—apoyando la armonía
en cuatro voces de la congregación.  

El sermón fue breve. Se parecía a los
antiguos y nuevos pactos que
encontramos en las escrituras. 

Para el tercer domingo estábamos en
Uruguay.  Uruguay es un país más
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La gloriosa realidad del movimiento mundial anabautista en América Latina 

El Dios que adoramos 

John A. Lapp



pequeño y más próspero que Paraguay.
Hay allí cuatro congregaciones
menonitas de habla alemana con unos
500 miembros y 24 congregaciones de
habla castellana con más de 1,000
miembros. 

En nuestra gira, vimos por dentro
dos templos alemanes y cinco
uruguayos. En el subsuelo de uno de
estos últimos había funcionado una
cárcel y cámara de tortura hace unos 30
años. Antes de que la iglesia lo ocupara,
estos malos espíritus fueron
exorcizados. Ahora el edificio cumple
con un propósito mucho mejor. 

Este domingo fuimos a dos cultos
en castellano. (No haré ningún
comentario sobre el predicador,

¡puesto que yo mismo fui reclutado en
las dos ocasiones!) Ambas
congregaciones tenían un ritmo
musical claramente latino y de gran
volumen.  Allí los tambores, y la
percusión mantenían a todo el mundo
moviéndose, palmeando, y algunas
veces danzando en los pasillos. 

El culto matutino en La Floresta,
Montevideo, fue realizado en un
santuario funcional y simple con
asientos movibles. El elemento central
del culto fue la música, dirigida por
varios jóvenes en edad universitaria y
pre-universitaria. En ocasiones, la
pastora, Beatriz Barrios, tenía que

interrumpir la música para avanzar.
Después del culto la mayor parte de la
congregación se quedó para una comida
a la que todos aportaron algún plato. 

El culto vespertino en el barrio
suburbano llamado La Lucha, comenzó
a las 6 de la tarde. El pastor Hugo
Donatti, que antes fue boxeador
profesional, tiene un negocio pequeño
de procesamiento de productos de
carne, con el cual sostiene su trabajo en
la iglesia. Su congregación de 200
personas bautizadas se apiña en
pequeños espacios, pero están por
trasladarse a un nuevo edificio con
espacio para 600. Aquel domingo, 13
de marzo de 2005, había espacio solo
para estar de pie.  

Otra vez la música y el movimiento
dominaron. El grupo de alabanza
contaba con dos equipos de percusión,
tres guitarras, címbalos, teclado, y
varias voces. Mi especie de discurso era
un poco incongruente, pero el
traductor lo animó con algo de humor
y énfasis especiales. Después de mis
comentarios, hubo un largo período de
oración, incluyendo la imposición de
manos sobre una mujer que el próximo
día sería internada en el hospital—y
también sobre Alice y yo en honor de
nuestros 50 años de matrimonio. 

La música retornó con mucho gusto
después de la bendición, y grupos de
danza ocuparon el espacio delante del

púlpito. Eran las 9:30 de la noche
cuando regresamos a la casa de nuestros
anfitriones. 

Estos cultos dominicales fueron tres
ventanas abiertas a la gloriosa realidad
del movimiento menonita mundial.
Cada culto tenía un sabor diferente,
reflejando el contexto y estilo cultural
en que estas iglesias viven y dan
testimonio.   

Estas iglesias son solo una pequeña
porción de la gran multitud de testigos
de cada continente y país. Junto con
todos nosotros alrededor del mundo
forman parte de la familia anabautista
menonita de la fe.

John A. Lapp, Akron, Pa. es coordinador
del Proyecto de Historia Menonita
Mundial del CMM. Este artículo fue
adaptado de un sermón que predicó en su
congregación, Lititz  Mennonite, luego de
su viaje en marzo pasado. 
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 es el mismo

Los edificios donde se reúnen los
menonitas son tan distintos entre sí
como lo son sus estilos de adoración.
Abajo se muestran las estructuras de
tres congregaciones que el autor visitó
en América Latina: (izq.) Lengua, en
Filadelfia, Paraguay; (centro) La Lucha
en Montevideo, Uruguay; (der.) La Floresta,
también en Montevideo. Este último es
el edificio donde se congrega Milka
Rindzinski, editora de Correo. 
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cómo es que ellos son parte de una
familia global. Encontraron en el mapa
los países donde sus familias y
miembros de la congregación tenían
conexiones. Luego hicieron cadenas de
papel para ilustrar los muchos vínculos
que tenían con gente de cerca y de
lejos. 

Jóvenes adultos de Alberta, Canadá,
enriquecieron la celebración del DFM
en sus congregaciones con relatos acerca
de sus experiencias en el exterior, y de
las percepciones que adquirieron al vivir
en otras culturas. Paul Neufeld contó
que descubrió un nuevo concepto de
tiempo en la Cumbre Mundial de la
Juventud, durante la Asamblea del
CMM de 2003 en Bulawayo,
Zimbabwe. 

“Muchos de nosotros los del mundo
más desarrollado … no nos damos
tiempo para observar nuestro entorno.
Perdemos las pequeñas cosas de la vida
que marcan una gran diferencia. En
África, el tiempo te permite reflexionar
sobre lo que te rodea”.

El DFM coincidió con el último día
del Congreso Anabautista-Menonita del
Cono Sur, realizado este  año en Brasil

signo de multiplicar de su calculadora;
recibimos incontables cosas de él. Dios
nos habla por medio de signos, aun hoy.
Estemos abiertos para verlos y
reconocerlos”. 

De la Iglesia Menonita Suiza, en
Sonnenberg, llegaron palabras de
reflexión y gratitud por los materiales
para la celebración del culto del DFM:
“Gracias! Dios los bendiga” (Cornelia);
“Me conmovieron profundamente las
palabras de nuestros hermanos y
hermanas de Colombia” (Annie);
“Muchas gracias por esas palabras”
(Marlise); “Espero no olvidar esta
fraternidad mundial y saber cómo
llevarla a la práctica en mi vida diaria”
(Sven); y “Es maravilloso estar unidos
en Cristo Jesús” (Lydia y Pierre).

Una iglesia de Ontario, Canadá,
invitó a Liesa Unger, miembro
del personal del CMM, de

Alemania, y que ahora vive en Fresno,
California, EE.UU, para hablar en el
culto del DFM.  Observando la foto de
la reunión de una familia grande, y un
mapa del mundo, los niños que
participaban en el culto descubrieron

En enero de 2005, por todo el
mundo los anabautistas oyeron la
historia de un apacible padre

colombiano que optó por la violencia
en el esfuerzo desesperado de alimentar
a sus ocho hijos hambrientos.  La
historia captó  la esencia de la relación
entre el hambre y los actos de violencia
y el terrorismo.  

Esa historia era sólo una de las partes
del material redactado por América
Latina para el Domingo de la
Fraternidad Mundial (DFM), año a año
auspiciado por el CMM. Para este año,
los materiales se titularon “Pan y Paz”.  

“Un mundo en el que el pan es
compartido comienza con sensibilidad
hacia la humanidad y las necesidades de
nuestros prójimos”, sugirieron los
escritores latinoamericanos.  

Las respuestas a los materiales del
DFM 2005 siguen llegando de todas
partes. 

Refiriéndose al relato de la
alimentación de los cinco mil por parte
de Jesús, uno de los pasajes bíblicos
seleccionados, Ernest Geiser, de la
Iglesia Evangélica Menonita de
Tavannes, Suiza, dijo: “Jesús usa el

Cultos en el Domingo de la Fraternidad Mundial 

Un puente entre hermanas y hermanos de t

La Iglesia Hermanos
en Cristo (HeC) de
Malawi se inició en

1984 en contactos con la
iglesia de Zimbabwe.
Varias personas se habían
comunicado con el obispo
P. M. Kumalo, de
Zimbabwe, y por fin la

iglesia de este país  envió
varios líderes a Malawi para
relacionarse y enseñar la
doctrina de los HeC. El
obispo Kumalo, y el Rev.
Jonathan Dlolo y su esposa,
y el Rev. K. Q. Moyo,
estuvieron entre los primeros
enviados.  Después de mucha

consulta, se redactó un
estatuto para la Iglesia HeC
de Malawi y la misma fue
oficialmente registrada.

Después de unos pocos
años, la iglesia de  Malawi
pidió ayuda a la Junta
Hermanos en Cristo para las
Misiones Mundiales. en
especial en dos áreas: para
formación de líderes y para
alcanzar a los Yao.  

Los Yao son un grupo de
Malawi que recibió fuerte
influencia musulmana. El
trabajo entre ellos ha sido

difícil y algo
lento. Hoy día
solo hay
formada una
congregación,
pastoreada por
Jonathan
Mbwana, cuya
esposa es Yao.  La iglesia
HeC de Malawi  continúa
evangelizando  a este grupo. 

El trabajo entre otros
grupos, en especial los
Chewa, sigue creciendo. Hay
ahora 43 iglesias HeC con
una membresía de 6,592 en

Los Hermanos en Cristo de Malawi 

Una iglesia joven y visionaria con un brilla
En ocasión de la Asamblea 14 de Bulawayo, Zimbabwe, en
agosto de 2003, el Concilio General del CMM aceptó a 10
nuevos grupos anabautistas en su membresía. Uno de ellos fue
la Iglesia Hermanos en Cristo de Malawi, tema de esta entrega,
parte de una serie de perfiles de las nuevas iglesias miembros
del CMM que aparecerá en Courier / Correo / Courrier.

Ephraim Disi
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iglesias de África, las
ofrendas no han ido muy
bien en  Malawi.  Sin
embargo, a partir del
seminario en mayordomía
de 2003, hubo en esta
línea un importante avance. 

Con un liderazgo joven
y visionario, la Iglesia de
los HeC en Malawi está
haciendo importantes
progresos. Y tiene un
futuro muy brillante. 
—Jake Shenk, coordinador
regional en Sud África para
la Iglesia Hermanos en Cristo.

Un culto de comunión durante la 6a. Asamblea General de la Conferencia
Menonita de Asia en noviembre pasado (ver relato en página 12). El CMM
ha encargado a las iglesias de Asia la redacción de los materiales para el
Domingo de la Fraternidad Mundial de 2006.

(ver página 13). Los delegados  venían de
siete países latinoamericanos, de la Iglesia
Menonita Canadá Witness, y de la Red
Menonita de Misión, de Estados Unidos.
La Fraternidad Global Misionera envió
un representante, por lo que el congreso
contó con “una muestra de  comunidades
internacionales del CMM”. Hubo mucho
canto, testimonios, una presentación
dramática por el grupo chileno, el
mensaje de un joven pastor brasileño,
mucha conversación informal, y una
comida provista por los anfitriones.

Markus Rediger, miembro del
Comité Ejecutivo del CMM
por Europa, señala: “Todos

estos eventos nos ayudan a tender
puentes entre hermanas y hermanos de
todo el mundo. Nos necesitamos unos
a otros, a los que están cerca tanto
como a los que viven lejos, porque
todos estamos llamados a andar por los
senderos del mundo”. 

Las iglesias de Asia producirán los
materiales para el DFM de enero de
2006. Los mismos serán mandados por
correo a todas las congregaciones
anabautistas en octubre o noviembre.  

todo el mundo 

Malawi, incluídas tres nuevas
congregaciones en tres
nuevos puntos establecidos
durante 2004. 

Hasta ahora, la iglesia
trabajó principalmente en
áreas rurales. Pero viendo  la
afluencia de gente a las zonas
urbanas y el potencial para
evangelizar y plantar
congregaciones, la iglesia de
Malawi puso atención en las
ciudades, y hace poco inició
una iglesia en Blantyre. Los
líderes realizaron una
encuesta en Lilongwe, la

capital, y se hacen planes
para plantar en esa ciudad la
primera iglesia HeC  en el 2005.

La iglesia HeC de Malawi
es dirigida por el Rev.
Ephraim Disi, el primer
ministro ordenado allí. Bajo
su liderazgo, la iglesia ha
desarrollando una sana visión
evangelística y misionera.
Envió dos parejas misioneras
al vecino país de
Mozambique. Uno trabaja en
la ciudad de Beira y el otro
en Milanje. Ambos han sido
muy efectivos en su ministerio. 

La formación de líderes es
una gran necesidad en el
desarrollo de la iglesia. Se
realiza entrenamiento en el
lugar de trabajo para llenar
esta necesidad. Otros líderes
en potencia se entrenan a
tiempo completo como
estudiantes residentes en el
Colegio Bíblico Evangélico
de Malawi.   

La iglesia tiene la meta de
ayudar a 600 de sus
miembros a entrenarse en
discipulado y consejería.
Como en muchas otras

ante futuro 



esperan tendrá como resultado
sermones y lecciones de
escuela dominical más
orientados hacia la junventud,
estos jóvenes adultos de Asia,
África, Europa, y América del
Sur y del Norte identificaron
otras metas globales que su
plan de acción incluirá.  

Asuntos de fe: “Hay
asuntos espirituales y de fe—
tales como en qué forma la
juventud puede relacionarse
mejor con la comunidad no
cristiana y cómo vivir como
cristianos en una sociedad
pluralista”, agregó Elina.  

Otro tema para la juventud
anabautista es personalizar la
fe. “Mucha gente joven
menonita se considera
“cristiana de nacimiento”, dijo
Elina. “No siente la necesidad
de una relación personal con
Dios”. Dijo que el comité
procura descubrir “cómo
volver a tener intimidad
personal (con Dios) en
nuestras familias y en la
iglesia”.  

Y además de recibir guía de
los miembros mayores de la
iglesia, los  jóvenes adultos (de
18 a 30 años) necesitan
empezar a guiar a los
adolescentes de la iglesia, a fin
de que el diálogo pueda
perpetuarse.—Ross W. Muir en
Canadian Mennonite

los cultos no son para
jóvenes”, dijo Barbara Kärcher,
de Karlsruhe, Alemania. “Se
canta himnos antiguos con los
que no podemos
identificarnos. Nos gustaría
cantar canciones nuevas”. 

De acuerdo con Elina, la
iglesia se beneficia cuando la
juventud está más integrada.
“Así se evita que la iglesia se
vuelva demasiado doctrinal o
teológica”, sugiere ella. “Nos
gusta ver que pasen cosas
tangibles”, dijo, agregando que
la juventud y los jóvenes
adultos brindan dones de
entusiasmo, energía,
creatividad, voluntad de correr
riesgos, y deseo de  aprender.  

Trabajando en favor de
shalom: “No buscamos
destruir a la iglesia”, dijo la
representante norteamericana
Sarah Thompson, del norte de
Indiana. “Trabajamos en pro
de shalom. Nuestra meta es
crear una red de jóvenes que
puedan discernir juntos la fe
anabautista histórica y
reinventarla con la nueva
generación”. Según ella, “la
iglesia está en buenas manos”
porque “hemos sido bien
enseñados por nuestros
padres”. 

Además de una mayor
participación en el liderazgo
de la iglesia—que ellos

meses de comunicarse por
correo electrónico, miembros
de AMIGOS realizaron su
primera reunión cara a cara
del 22 al 25 de enero de 2005,
en Ontario. Elina Ciptadi,
represntante de Asia, una
consultora de relaciones
públicas oriunda de Jakarta,
Indonesia, es la presidenta.  

Tener voz: La juventud
anabautista quiere “opinar en
cuanto a las decisiones,
especialmente en lo que tiene
que ver con asuntos de la
juventud”, dijo  Khohlwani
Moyo, de Zimbabwe. “No
desea programas que le hayan
sido dictados. . . .  Hablando
por sí mismo, este grupo
puede brindar soluciones a
esos problemas”, dijo Moyo. 

Sin embargo, es necesario
revitalizar los cultos en la
iglesia para que la juventud se
interese y se integre, piensa el
comité. “La mayor parte de

St. Jacobs, Ontario, Canada—
Si las iglesias de orientación
anabautista van a sobrevivir y
prosperar en el siglo 21, su
juventud cree que tiene que
estar más involucrada—en
especial en áreas que le
conciernen directamente.

Este es uno de los mensajes
que un comité juvenil de 5
miembros incluirá en su plan
de acción para la próxima
reunión del Concilio General
del CMM en marzo de 2006.  

El comité juvenil también
adoptó un nuevo nombre:
“AMIGOS: Una comunidad
global de jóvenes anabautistas”
para reemplazar su nombre
inicial, “Youth Continuation
Committee”  conocido como
YCC.   

El comité juvenil se creó
como resultado directo de la
GYS, (Cumbre Mundial de la
Juventud), en Bulawayo,
Zimbabwe. Después de 18
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La juventud anabautista quiere opinar
sobre el futuro de la iglesia global

Miembros de AMIGOS durante su reunión en Ontario en
enero de 2005 (de izq. a der.): Barbara Kärcher (Europe),
Sarah Thompson (Norte América), Elina Ciptadi (Asia),
Khohlwani Moyo (África), y Amandus Reimer (Sud América). 

Estrasburgo, Francia —Ahora
hay más miembros bautizados
en la Iglesia Meserete Kristos
(MKC) en Etiopía que en otra
conferencia relacionada con el
anabautismo en el mundo.
Esto es de acuerdo con las
cifras del último censo recién
recibidas por el CMM. 

MKC cuenta ahora con
120,610 miembros bautizados
—9,000 más que el grupo que
está en segundo lugar por su
cantidad de miembros: la
Iglesia Menonita USA. 

En 2003, la IM USA tenía
110,253 miembros bautizados
mientras que MKC contaba con
98,025. Las nuevas cifras
muestran un crecimiento de
22,585 para MKC y 1,094
para la IM USA.

¿Por qué experimentó la
MKC un crecimiento tan
grande en tan poco tiempo?  

Mulugeta Zewdie,
Secretario General de MKC,

cita varias estrategias para el
crecimiento de la iglesia que la
MKC pone en práctica: una
estructura eclesial adecuada
para la evangelización, evange-
lizar, discipular, plantar  igle-
sias, y seguimiento; educación
formal e informal; oración y
ayuno; ministerio de los laicos;
y que cada miembro sea
capacitado por el Espíritu
Santo para testificar.  

“La experiencia de
crecimiento de la iglesia MKC
no es nueva; es uno de los
muchos pasos que dio la igle-
sia primitiva en su práctica de
la evangelización”, dice
Zewdie. “Eso no significa que
somos fotocopias de la original
[iglesia], pero conocemos la
misma verdad. Las similitudes
puede ser expresadas de
muchas maneras”.  

El CMM espera publicar
el próximo censo mundial de
grupos anabautistas en 2006.

Meserete Kristos, Etiopía, la conferencia
anabautista más numerosa en el mundo 
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Estrasburgo, Francia—En
menos de un año, Menonitas
y Hermanos en Cristo de
Norte América, en especial del
sur de California, EE.UU.,
podrán gustar de una asamblea
del Congreso Mundial
Menonita a pequeña escala. 

Esto es porque el personal
del CMM está pensando en la
posibilidad de expandir las
sesiones de trabajo del
Concilio General, Comité de
Paz, y Comité de Fe y Vida
para incluir una “mini-
asamblea” del CMM. 

La propuesta de la mini-
asamblea—a realizarse en el
Centro de los Estados Unidos
para Misiones Mundiales, de
Pasadena, del 9 al 15 de marzo
de 2006—fue aprobada en las
reuniones del personal ejecutivo
en Fresno, California, EE.UU.,
en enero 29 y 30 de 2005. 

La mini-asamblea, reflejará
el carácter global, pero no
tendrá el volumen de una
asamblea tradicional.  

Los miembros del Concilio

General, y Comités de Paz y
de Fe y Vida, representan a las
iglesias miembros del CMM
de cada uno de los cinco
continentes. Los tres grupos
se reúnen por una semana
junto con las asambleas
globales, como la de 2003 en
Zimbabwe.  

También lo hacen en la
mitad del tiempo entre
asambleas. Puesto que la
próxima asamblea general del
CMM se planea para 2009 en
Paraguay, la mini-asamblea de
2006 en Estados Unidos cae
en la mitad del tiempo y es el
momento de reunirse para el
concilio y los comités. 

Anfitrionas oficiales para la
mini-asamblea de California
son la Conferencia General de
los Hermanos en Cristo, y la
Conferencia de las Iglesias
Hermanos Menonitas de
Estados Unidos. Las iglesias
del Sur de California serán las
anfitrionas locales para unas
200 personas, incluyendo los
miembros del concilio de todo

el mundo, el personal del
CMM, e invitados
internacionales y de Norte
América. 

Las congregaciones de
Norte América tendrán la
oportunidad de auspiciar y
hospedar a miembros del
concilio de otros países. Los
materiales instructivos serán
enviados a las congregaciones a
medida que se desarrollen los
detalles.  

El grupo anfitrión local es
étnicamente variado. Los
1,500 miembros de las iglesias
menonitas de la región son 90

por ciento no caucásicos. Esta
diversidad será el escenario  de
las reuniones de alabanza
pública, en celebración de la
iglesia anabautista global.  

Habrá una consulta sobre
“servicio” antes de la mini-
asamblea. En la misma se
examinará cómo se puede
adaptar el papel del diácono
descrito en el Nuevo
Testamento para servir a los
marginados de la familia
anabautista global en el siglo 21.  

Planean la consulta Pakisa
Tshimika, del CMM y Ronald
J. Mathies del CCM. 

El CMM transforma las reuniones del concilio de 2006 en una  ‘mini-asamblea’

Fresno, California, EE.UU.—
El  CMM está desarrollando
una serie de propuestas para
redefinir su participación más
allá de las conferencias nacionales.

Este es uno de varios temas
tratados por funcionarios y
ejecutivos en su reunión de
enero pasado.

Larry Miller, Secretario
Ejecutivo del CMM, informó
que a fin de crear espacio para
que congregaciones y otros
órganos se relacionen con la
iglesia global,se están
considerando nuevas
categorías tales como “iglesias
en asociación con el CMM, y
“amigos del CMM”.

Larry también informó que
una comisión de estudio
conjunta nombrada por la
Federación Luterana Mundial
y el CMM tendrá su primera
reunión en Estrasburgo,
Francia, desde el 27 de junio
al 1 de julio de 2005.
Inicialmente el estudio
enfocará las condenas hacia los
Anabautistas que aparecen en
la Confesión de Fe de
Augsburgo, todavía en uso por
los luteranos de todo el
mundo.

El CMM terminó 2004 con
un pequeño déficit, según
informó al personal y ejecutivos
el tesorero, Paul Quiring.

De acuerdo con Paul, el
déficit se debió en gran parte
a la reducción del valor del
dólar de Estados  Unidos, y
será cubierto con fondos de
reserva y no reduciendo
programas o personal. El
presupuesto aprobado para
2005, fue hecho en base a un
dólar debilitado.  

El CMM estudia creación de nuevas relaciones,
y dialoga con luteranos a nivel mundial 

Estrasburgo, Francia—God’s
Shalom Project, (El Proyecto
de Shalom de Dios) un libro
sobre la vida de Jesús y la
creación de Dios de una
comunidad de fieles, fue
elegido libro del 2004 para
integrar la colección del
CMM de Literatura
Anabautista Menonita
Mundial. Su autor es
Bernhard Ott.

“Este esclarecedor  relato

de la  arrolladora historia
bíblica presenta a Dios como
un padre bondadoso, cuyo
propósito es restaurar
relaciones con los humanos”,
dijo Larry Miller, Secretario
Ejecutivo del CMM, al
anunciar la selección y las
razones para escoger el libro.

Ott, director del Seminario
Teológico de  Bienenberg,
Suiza, escribió primero
capítulos en alemán para una

serie radial. Las presentaciones
fueron tan bien recibidas que
las transformó en estudios
bíblicos para sus estudiantes,
luego publicados en alemán
por Agape Verlag. Hace poco
la colección fue publicada en
francés por Editions
Mennonites. La primera
edición en inglés acaba de ser
lanzada por Good Books. 

“En God’s Shalom Project,
Ott nos ha dado un libro que
relata la historia bíblica de tal
manera que es posible leerla
como si fuera música”,
reflexiona Miller.  “Es
atrapante; es inspiradora. Nos
invita a todos a ser más
fieles”. 

El CMM inició la
Colección de Literatura
Anabautista Menonita en
2002 para brindar una
literatura en común para las
fraternidades relacionadas con
el anabautismo en todo el
mundo.  

El CMM elige libro de Bernhard Ott para su colección de literatura

Nancy Heisey (izq.) presidenta del CMM, y Danisa Ndlovu,
(centro) vicepresidente, con Bernhard Ott, autor del libro 
seleccionado en 2004 para integrar la Colección de
Literatura Anabautista Menonita Mundial. 
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Shamshabad, India—“Todas
las criaturas son una familia
en Dios. Todos los seres
humanos son una familia.
Sin tomar en cuenta razas,
sexos, religiones y naciones”.  

Así declaró el Rev.
Yoshihira Inamine, de Japón,
en su mensaje de apertura de
la 6a. Asamblea de la
Conferencia Menonita de
Asia (AMC) realizada aquí
del 10 al 14 de noviembre de
2004.  

Al decir de todos, el
evento, organizado por
Emmanuel Minj y el obispo
Shant Kunjam, fue un éxito.
“Todo fue excelente—las
instalaciones, la comida, los
programas, el compartir, y las
presentaciones culturales”,
dijo un delegado de Japón. 

AMC es una fraternidad

de conferencias Menonitas y
Hermanos en Cristo de Asia.
La primera asamblea se
realizó en India en 1971. La
próxima se planea para
octubre de 2007, en Japón.
Yoshihira Inamine fue
nombrado nuevo presidente.  

“Fortaleceos en el Señor y
en su fuerza poderosa”
(Efesios 6:10) fue la escritura
usada para el mensaje de la
asamblea,  “Respondiendo a
los Desafíos de Asia”. 

Durante toda la asamblea
hubo grupos de discusión
entre los delegados. En los
mismos se identificaron
incontables desafíos que las
iglesias de Asia enfrentan
hoy:  

Pobreza. Más de tres
billones de personas viven en
Asia, y en su mayoría son

pobres. En muchos países se
experimenta una creciente
brecha entre ricos y pobres.
La política es una carga para
la educación, la salud, y las
necesidades sociales.  

Las iglesias locales de Asia
están afectadas también por
la pobreza. “Las iglesias son
tan pobres que no pueden
mantener a sus pastores”,
dijo un delegado de
Singapur. “En algunos sitios
donde he estado tienen
congregaciones de 300 o más
miembros y sin embargo su
ofrenda semanal no llega a
veces a $10US”.  

Falta de recursos. Muchas
iglesias de Asia están en
aldeas pobres. Hay una
carencia general de recursos
financieros, materiales y de
liderazgo. Algunos ni
siquiera pueden tener un
lugar de reunión adecuado.  

Persecución. La actual
situación de los hermanos y
hermanas menonitas de
Vietnam es una prueba
evidente de la persecución
que confronta a las iglesias
menonitas de Asia. La mayor
parte de las religiones nació
en Asia, y son influencias
poderosas en el continente.
Muchos países están
afectados por la opresión, el
conflicto religioso, y el
terrorismo.  

Como resultado, la
persecución—en especial en
países musulmanes y
comunistas—ha hecho a la
iglesia más fuerte y unida.
“Las pruebas experimentadas
por las iglesias perseguidas se
sienten en otros países,
forjando así lazos más fuertes
entre ellas”, dijo un delegado
de Singapur. “Animémonos
unos a otros”.  

Desde la asamblea, los
participantes han continuado
sus discusiones por correo
electrónico. Se formularon

las siguientes
recomendaciones: 

Establecer y reforzar
relaciones. Las iglesias locales
deben poder reunirse.  El
hecho de que Asia es el
continente más grande, y sus
conferencias están separadas
por grandes distancias,
representa un gran desafío.
Sin embargo, las relaciones
son básicas para edificarse
mutuamente con el fin de
superar los problemas que
cada país enfrenta.  

Reunir recursos para
ayudar a las iglesia pobres.
Se necesita con urgencia
recursos financieros,
materiales y educacionales en
muchas iglesias de Asia.
Trabajando juntos, se puede
proveer fondos y programas
educativos para equipar a las
iglesias locales para el
ministerio y la misión.  

Al concluir su mensaje, el
Rev. Yoshihira Inamine dijo:
“Creo que Dios nos llama, a
las iglesias anabautistas de
Asia, a ser la sal de la tierra y
la luz del mundo. Oremos y
animémonos unos a otros”.   
—Louise Anne Porciuncula,
Editora Regional del CMM
para Asia , de informes del
obispo Shant Kunjam (India),
del Rev. Yoshihira Inamine y
del Sr. Takanori Sasaki
(Japón), del Dr. Tan Kok
Beng y del pastor Tan Jay Sie
(Singapur).

Conferencia Menonita de Asia:
Iglesias aisladas enfrentan desafíos de la pobreza

La Sra. Minj sirve la comunión
durante la sexta asamblea
general de la Conferencia
Menonita de Asia.

Witmarsum, Países Bajos—
Menonitas holandeses edificarán
un Centro Internacional de
Estudios Menno Simons. Y
restaurarán el único monumento
ubicado en el lugar de
nacimiento de Menno Simons.

Ambos planes fueron

anunciados en una reunión
de todo el día de la iglesia,
realizada aquí en setiembre
de 2004. 

Los planes iniciales
requieren que el Centro de
Estudios Menno Simons esté
ubicado en el terreno vecino
al del monumento. 

El monumento, erigido
hace 125 años, también
necesita restauración. Se hizo
notar en la reunión de
setiembre que aunque los
planes no escasean, las
finanzas preocupan, al menos
por el momento.  

Dirigiéndose a los
reunidos, Anne S. de Jong,
presidenta de la Algemene
Doopsgezind Societeit
(Conferencia Menonita
Holandesa) dijo en cuanto al
centro d estudios: “Debería
ser un lugar de encuentro,
contemplación, inspiración,
y estudio. En este centro los
menonitas demostrarán su
visión de la fe puesta en práctica.” 

Menonitas holandeses planean levantar centro 
de estudios y restaurar el monumento de Menno

En su reunión de consulta y
planificación, menonitas
holandeses revisan  el
memorial de Menno Simons.
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Curitiba, Brasil—Delegados
de Argentina, Bolivia, Brasil,
Chile, Paraguay, Perú, y
Uruguay, se reunieron aquí
del 19 al 23 de enero para el
12° Congreso Anabautista
Menonita del Cono Sur. 

El orador en esta ocasión
fue Ruben Driedger, de
Uruguay. En tres sesiones,
Driedger se refirió a
preguntas tales como las
siguientes:

¿Cómo deberían hacer
misión los menonitas en
tiempos del posmodernismo?  

¿Cómo responder a
movimientos en el mundo
que tienen influencia sobre
nuestros valores y principios
éticos, religiosos y de
familia?  

¿Cómo comunicar el
evangelio a nuestros
contemporáneos en tiempos
de vertiginosos avances
tecnológicos y científicos? 

Ruben hizo notar que no
hay una ausencia de
espiritualidad en los tiempos
posmodernos. Por el
contrario, las personas
buscan nueva espiritualidad

entre las más variadas formas
de creencias.  Recorren el
supermercado religioso en
busca de lo que resulte más
atrayente. Algunas veces esas
creencias incluyen sacrificio,
o un profundo misticismo.
Otras veces hallan una
religión liviana, sin un
compromiso ético, moral,
social, o personal.   

Para los menonitas
creyentes, Cristo es el único
fundamento y base sólida (1
Corintios 3:11). Y creemos
que lo que fue de suprema
importancia para él, sigue
siendo de importancia
suprema para nosotros, dijo
Ruben.  

Invitar a las personas en
América Latina a guardar
todo lo que Cristo enseñó no
es cosa simple. No es simple
para los cristianos modelar el
estilo de vida de Jesús y
poner en palabras y hechos
convincentes el desafío para
todos de convertirse y
aceptar por fe la salvación
ofrecida por Dios en Cristo.
Pero su Espíritu Santo está
en nosotros y obra el

Curitiba, Brasil—Un evento
traumático ocasionó un
comienzo triste para el
Congreso del Cono Sur. En

el primer día
José Rodriguez
(43), delegado
de la iglesia
argentina de
Choele Choel,
murió de un
ataque al
corazón. Su cuerpo fue
retornado a Choele Choel,
donde unas 500 personas
asistieron a su  funeral el 23
de enero.  

José era uno de los cuatro
pastores de la congregación
de Choele Choel, resposable
de una de las regiones, y uno
de los coordinadores del
PMP (Programa Misionero
de la Patagonia). Era miembro
de la comisión de comunica-
ciones de la iglesia argentina
y de misión y evangelismo.  

José vivía con su madre, y
tenía hermanos, sobrinas y
sobrinos y la iglesia argentina
completaba su familia.    

El 12° Congreso Anabautista Menonita del Cono Sur enfoca
desafíos de la vida y el testimonio en los tiempos modernos

“milagro”, afirmó Ruben.  
En dos años se llevará a

cabo el 13° Congreso del
Cono Sur en Uruguay. Los
temas sugeridos para el
mismo son el perfil del

liderazgo en las iglesias
anabautistas. La relación
entre iglesia y estado; y cómo
encarar la violencia, el
conflicto y la injusticia

—Milka Rindzinski

Los asistentes al Congreso del Cono Sur de 2004 se agrupan para la tradicional foto.

Pastor argentino muere de ataque al
corazón el primer día del Congreso

José
Rodriguez

Mujeres del Cono Sur solicitan espacio
para usar sus dones de liderazgo
Curitiba, Brasil—Mujeres
anabautistas-menonitas de
Argentina, Bolivia, Brasil,
Chile, Paraguay, y Uruguay,
se reunieron aquí el 18 y 19
de julio, dos días antes del
12° Congreso del Cono Sur.  

Dedicaron parte de esos
días a discutir la situación de
las mujeres que poseen una
formación bíblico-teológica,
como también de las mujeres
que cumplen funciones
pastorales y de liderazgo en
general en sus países. 

Su conclusión es que la
mayoría de ellas no recibe el

espacio que necesita para
emplear sus dones y desarrollar
una reflexión bíblica del punto
de vista femenino. Su
convicción es que tanto el
liderazgo de los hombres como
el de las mujeres son necesarios
para edificar la iglesia.   

El grupo propuso buscar
ayuda para reexaminar la
interpretación del papel de la
mujer en la iglesia. Su meta
es además que las mujeres
accedan a una  educación
académica superior que les
permita servir mejor en
funciones de liderazgo.  
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Ho Chi Minh City—Líderes de
la Iglesia Menonita de
Vietnam están divididos acerca
de cómo responder a
la posible orden del gobierno
de registrarse. 

En febrero de 2005, el
primer ministro de Vietnam
declaró que denominaciones
protestantes activas en ese país
antes de 1975 serán
consideradas pasibles de ser
registradas legalmente. Esto
incluye a varios grupos
anabautistas. 

Como resultado, el pastor
Nguyen Quang Trung,
presidente de la Iglesia
Menonita de Vietnam,
empezó a reunirse con oficiales
del gobierno. Sin embargo,

otros en la iglesia querían usar
la ocasión para conseguir la
libertad del pastor Nguyen
Hong Quang  de la prisión
antes de iniciar las
conversaciones. 

Cuando Trung insistió en
continuar las discusiones
mientras Quang seguía preso,
el comité ejecutivo de la iglesia
convocó a una reunión
especial y declaró “no
confiable”  el liderazgo de
Trung. Trung a su vez citó a su
propia reunión y nombró
nuevos líderes de la iglesia.

El CMM y otros órganos
menonitas relacionados con
menonitas de Vietnam,
seguirán en contacto con la
totalidad de la iglesia.

Ho Chi Minh City—Le Thi
Hong Lien fue dejada libre de
su prisión el 28 de abril. Fue
una de 7,820 prisoneros
amnistiados en ocasión de la
conmemoración de la victoria
militar de Vietnam hace 30 años.  

Antes del medio día del
jueves, un grupo de 15
miembros de la Iglesia
Menonita de Vietnam fueron
al Hospital Mental Bien Hoa
a recibir a Lien. 

La familia de Lien no fue
informada de su inminente
liberación hasta el día antes.
La policía aconsejó a su padre,
el Sr. Du, que su hija no fuera
a la reunión de la iglesia,  y
que no “causara ninguna
dificultad para las autoridades
locales del gobierno”. El Sr.
Du declaró con firmeza que
su familia seguirían alabando
a Dios y participaría en las
actividades de su iglesia.  

Lien fue encarcelada el 30
de junio de 2004. Fue
sentenciada a un año de
prisión por la Corte Popular
de Ho Chi Minh City el 12
de noviembre, por “resistir a
personas que cumplían con
sus deberes oficiales”.  

Durante su prisión, Lien
fue golpeada, abusada, y

torturada al punto de caer
enferma mentalmente. Su
mandíbula, fracturada por los
golpes, está muy dolorida
porque no recibió atención
médica adecuada en prisión.  

La Iglesia Menonita de
Vietnam cree que la libertad
de Lien ocurrió por la gran
atención recibida por su caso
de parte de gobiernos
extranjeros, organizaciones de
derechos humanos, de los
medios internacionales y de
menonitas y otros cristianos
de todo el mundo.  

La iglesia está reclamando
al gobierno que libere a dos
líderes de la iglesia todavía en
prisión, el pastor Nguyen
Hong Quang y el evangelista
Pham Ngoc Thach. Dos
semanas después de una
audiencia de apelación, ellos
fueron transladados a una
prisión a 70 kilómetros al
norte de Ho Chi Minh
City.—Ministerios Vietnamitas 

Oegstgeest, Países Bajos—Un
CD, Mwami Pali, que
presenta a cuatro jóvenes de
Munyeke, Zambia, fue puesto
a la venta el 13 de marzo. El
CD se hizo realidad a raíz de
que un menonita holandés
escuchó a los muchachos
cantando bajo un árbol en un
encuentro de jóvenes de los
Hermanos en Cristo. 

Jan Marten de Vries, un
miembro del Coro
Internacional de la Asamblea
14 del CMM en Bulawayo,
Zimbabwe en 2003, había
viajado a  Zambia un año
antes en busca de música local
de la iglesia para un
cancionero que estaba
recopilando.  

En 2003, de Vries encontró
otra vez a cuatro de los cinco
muchachos en Bulawayo,
donde se grabó el CD. 

Los cantores son diferentes
de los de otros grupos. No
tienen guitarras,
amplificadores ni teclados; no
cantan canciones gospel
estadounidenses ni himnos
ingleses. Son tan solo cinco
muchachos que cantan con
dos tambores de la región.  

El CD no fue grabado en
un estudio, ni siquiera dentro
de un edificio, sino en la clase
de lugar donde Jan los vio por
primera vez—debajo de un

árbol al aire libre.  
“Son cuatro entusiastas

muchachos cantando el
gozo del evangelio,
acompañándose con ritmos
tradicionales”, dice Jan. 

“Asombroso para
occidentales como yo!” 

El CD se puede adquirir
por $14 US / $18 CDN
más franqueo, en
Mennonite World
Conference, 50 Kent
Avenue, Kitchener, ON
N2G 3R1 (kitchener@
mwc-cmm.org). 

En escena durante la asamblea del CMM en Zimbabwe (desde
la izq.): Praise Sikwangala, Costern Sikwangala, Given Mudenda,
y Gift Mudenda. El pastor Alexis Sikwangala está de pie
detrás del grupo, presentado en un nuevo disco compacto. 

Nuevo CD presenta a grupo de Zambia

Le Thi Hong Lien liberada en 
acto de aministía en Vietnam 

Líderes de Vietnam no se ponen de acuerdo  

CMM envía 
condolencias 
a colegas católicos
Estrasburgo, Francia—En
ocasión de la muerte del Papa
Juan Pablo II, ejecutivos del
CMM enviaron una carta de
condolencias al Consejo
Pontificio para la Promoción
de la Unidad Cristiana. 

Este es el grupo con el que
el CMM dialogó  durante los
pasados cinco años. 

La carta, firmada por la
presidenta del CMM, Nancy
Heisey y el secretario ejecutivo
Larry Miller, decía:

“Creemos que el Diálogo
Internacional de la Iglesia
Católica y el Congreso
Mundial Menonita … es un
tributo al ejemplar espíritu de
arrepentimiento de Juan Pablo
II y a su profundo deseo de
sanar memorias que dividen”. 

Junto con líderes de otras
comuniones mundiales, Larry
asistió al funeral de Juan Pablo
II el 9 de abril, como huésped
fraternal.
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Un llamado a la oración 
¿Está alguno entre vosotros afligido? Haga oración.  

¿Está alguno alegre? Cante alabanzas.—Santiago 5:13

• Alabemos a Dios por la excarcelación
de la hermana Le Thi Hong Lien el 28
de abril (ver página 14). Continuemos
orando que pueda recibir el adecuado
tratamiento médico y por su completa
recuperación, tanto física como mental. 

• Oremos por la juventud que agrupan
YAMEN! y AMIGOS, que contribuya
a formar relaciones de shalom con sus
pares en todo el mundo, y a discernir el
significado de nuestra fe para el día de
hoy en sus propios contextos (ver
página 10).

• “Más de tres billones viven en Asia, y
en su mayoría son pobres”, dice un
informe de Pakisa Tshimika y Tim
Lind, funcionarios de Compartir Dones
Globalmente del CMM. “Las
congregaciones son tan pobres que no
pueden sostener a sus pastores”. Esto
pasa también en otros continentes. ¿Por
qué la riqueza estará distribuida en
forma tan desigual? ¿Indiferencia? 
¿Ignorancia? ¿Hay algo que se podría
hacer y no estamos haciendo? Oremos
por esta pregunta tan básica. 

• Una reciente noticia del CMM dice que
dos jóvenes africanas, Leya Muloba y 
Tatiana Ndjoko, se han puesto metas
“ambiciosas”. Estas dos menonitas
congoleñas están estudiando teología en
el Centro Universitario de Misiología
(Centre Universitaire de Missiologie).
Ninguna de ellas planea ser pastora.

Ambas están pensando en misiones.
Leya además se siente muy llamada a
animar a las niñas y mujeres jóvenes de
la iglesia a descubrir su propio valor y a
desarrollar y usar sus dones. Oremos
que sus iglesias estén dispuestas y
puedan hacer uso de sus capacidades.   

• El CMM llegó al final de 2004 con un
ligero déficit, en gran parte debido a la
reducción del valor del dólar de Estados
Unidos. Aunque la desvalorización del
dólar afecta la economía de ese país, de
donde viene la mayor parte del apoyo
financiero del CMM, esa realidad de su
economía los acerca un poquito a la de
la mayor parte de los otros países.
Oremos por las opciones que están
siendo consideradas para el desarrollo y
redefinición de nuestro concepto de
“comunión mundial” (ver página 11). 

• Oremos por las mujeres de América
Latina, quienes algo tímidamente pero
con seriedad están buscando el espacio
que necesitan (y en algunos casos no les
es ofrecido) para nutrir y ejercer sus
dones y desarrollar reflexiones bíblicas
desde una perspectiva femenina. 

• Oremos por los diálogos entre
diferentes confesiones cristianas. En
especial oremos por el seguimiento de
uno organizado en Colombia entre la 
Iglesia Hermanos Menonitas, la Iglesia
Menonita, y la Hermandad en Cristo, y
la Iglesia Católica.
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Mi ministerio me lleva a menudo a países donde existe
tensión. Cuando se adora a Dios donde la cruz no
puede ser puesta a la vista, donde la congregación es

agobiada por altoparlantes cuya finalidad es molestar sus cultos,
o donde le apuntan con ametralladoras, la dinámica del culto
cambia. Me he encontrado orando de manera diferente al entrar
en la vida de la iglesia sufriente. De estas experiencias proceden
las siguientes sugerencias:  

• Oremos que termine la persecución, en especial en casos
donde la pérdida de vidas humanas es muy probable. Oremos
por el crecimiento de la iglesia donde la persecución prospera. 

• Oremos que los líderes de nuestras iglesias y de nuestras
naciones encuentren maneras de terminar con la persecución a
nivel mundial. 

• Oremos por fortaleza para nuestras hermanas y hermanos
que padecen persecución. Oremos que el Señor les quite el
temor y les dé la paz que sólo él puede brindar. 

• Oremos que nuestras hermanas y hermanos que padecen
persecución no adquieran un “complejo de persecución” que les
impida llegar a ser una influencia positiva cuando las
circunstancas cambien. Esta tentación es muy difícil de vencer.
Actualmente el gobierno chino dice que está buscando maneras
de promover la colaboración de cristianos chinos que no son
parte de la iglesia oficial. Pero por causa de décadas de control y
persecución por parte del estado, es difícil para los cristianos no
registrados confiar en cualquier pedido del gobierno.  

• Oremos que todos los gobiernos adopten políticas
exteriores justas y compasivas. Donde sea posible, añadamos
acción a esas oraciones llamando o escribiendo a representantes
legislativos, diciéndoles lo que pensamos, haciéndoles preguntas
difíciles y votando por aquellos que apoyan políticas que
derriben barreras. 

• Oremos que el Señor nos conceda a nosotros un corazón
perdonador que nos permita orar por nuestros enemigos.
Humanamente, nuestra respuesta básica es hacer a los otros lo
que nos han hecho a nosotros. Pero Jesús lo pone al revés. Nos
dice que hagamos a nuestros enemigos lo que quisiéramos que
ellos nos hagan a nosotros.  

Evaluemos nuestra propia vida para no transformarnos en
perseguidores. Nunca es momento de “pagar con la misma
moneda”. Para países poderosos esto es una verdadera tentación.
Hasta donde nos sea posible, debemos resistir el uso de la fuerza
sobre cualquiera y pedir perdón cuando en algún momento
hayamos recurrido a la fuerza. Nuestra tarea como cristianos es
mostrar al mundo “el camino más excelente”, el camino del amor.

• Oremos que el Señor salve a quienes hoy persiguen a
nuestras hermanas y hermanos. Si oramos por aquellos que
persiguen y causan sufrimiento a la iglesia, el Espíritu Santo se
ocupará de ellos, y podemos sorprendernos ante los cambios
que vendrán. 

• Demos gracias al Señor por sostener a los que sufren y son
perseguidos. Alabemos a Dios por andar con ellos, por
proporcionarles la gracia que es suficiente para llenar sus
necesidades (2 Corintios 12:9). Demos gracias al Señor por la
oportunidad de participar en el sufrimiento de nuestras
hermanas y hermanos, recordando que cuando ese sufrimiento
termine si “un miembro recibe honra, todos los miembros con
él se gozan” (1 Corintios 12:26).  

• Demos gracias al Señor por su fidelidad al bendecir a
aquellos que  han sufrido persecución por causa de la justicia
(Mateo 5:10).

Orando así, podemos tener parte activa en contrarrestar a
aquellos que persiguen a nuestras hermanas y hermanos por
todo el mundo. —Cecil M. Robeck, Jr., es un ministro ordenado
de las Asambleas de Dios, líder del movimiento ecuménico
internacional, Profesor de Historia de la Iglesia y Ecumenismo, y
Director del Centro  David du Plessis para Espiritualidad
Cristiana en el Seminario Teológico Fuller, de Pasadena,
California, EE.UU. 

Perspectiva:

Cómo orar por la iglesia perseguida 
por Cecil M. Robeck, Jr.

correo
616 Walnut Avenue
Scottdale, PA 15683-1999
USA

En casi todas las iglesias relacionadas con el CMM de
los cuatro continentes donde he alabado a Dios en
el pasado, las personas han orado por la “iglesia

perseguida” Creo que hemos llegado a usar esta expresión
demasiado a la ligera para describir a las iglesias que pasan
por situaciones difíciles. La forma en que la empleamos
puede hacer más profundo el conflicto entre cristianos y
adversarios en lugar de promover posibilidades de hacer la
paz.  

Sin embargo, en nuestra era hay “iglesias perseguidas”.
La oración es siempre una de las cosas que podemos hacer
por ellas. Me ha parecido que la sugerencia de mi amigo
Cecil Robeck acerca de cómo orar por estos cristianos es
muy útil.—Larry Miller, Secretario Ejecutivo del CMM 
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